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CONTEXTUALIZACION

Dependiendo del contexto en el que nos encontremos, Europass puede tener 3 acepciones distintas:

europass

1. El Portal Europass: plataforma web con herramientas digitales. Al servicio de cualquier ciudadano.

2. Suplementos Europass: documentos informativos sobre las titulaciones de F.P. y los certificados de
profesionalidad. Al servicio de los estudiantes de dichas ensefianzas.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

3. El Documento de Movilidad Europass (DME): documento que sirve para el reconocimiento de
competencias, capacidades y actividades realizadas en el extranjero en el marco de un proyecto de
movilidad Erasmus+. Exclusivo para los participantes de las instituciones beneficiarias espaiolas.

2
o
O
<
O
=
(@]
wl
<
-
Ll
(@]
2
=
O
<
=
-
<
<
=
O
<
4
o
L
[
=




e

A,
(7))
W
v
ol
= 2
(C
v a
o
-
-
L]
©
o
-
o
o
w
Q.
g

NOIDVIONA3 V13d NOIVZITVNOIDVNYILNI E

V1 VdVvd TONVdS3 OIDJINY3S



-
e europass 3@
EL PORTAL EUROPASS

¢ Plataforma digital gratuita para que los usuarios gestionen su
aprendizaje y su carrera profesional a lo largo de la vida.

¢ Reconocido ampliamente en el ambito europeo y disponible en
30 lenguas (29 + ucraniano).

=
SESCUBRE
B8 curopass

OBIJETIVOS

€&  Proporcionar herramientas digitales para facilitar la empleabilidad de los usuarios. {é_f:o

SERVICIO ESPANOL PARA LA

2
Facilitar la movilidad académica y profesional. "‘l@,

2
o
O
<
O
=
(@]
wl
<
-
Ll
(@]
2
=
O
<
=
-
<
<
=
O
<
4
o
L
[
=

&

¢  Fomentar la transparencia de las cualificaciones y las competencias. g
o o

€  Fortalecer el vinculo entre formaciéon y mundo laboral. Fi

€  Registrar de manera eficiente las cualificaciones, capacidades, competencias personales y |;—_I
profesionales, intereses y experiencias de los usuarios a lo largo de la vida.



https://www.youtube.com/watch?v=uZuMHRFIFLk
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EL PORTAL EUROPASS

europass spanish @
Unién Europea

europass Aprender en Europa  Trabajar en Europa  Acerca de Europass  Contictanos

> Crear un CV

O Crear una carta de presentacion

europass

jDa un paso mas!

Tu herramienta personal gratuita para aprender y
trabajar en Europa

Crea tu Europass gratis

SERVICIO ESPANOL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

O
Buscar

Empleo Formacion Informacion

CQ Palabra clave )(@ Location )

https://europa.eu/europass/es


https://europa.eu/europass/es
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HERRAMIENTAS Y POSIBILIDADES
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SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Cartera Creador Editor CV Editor Cartas  Bibliotecade Autoevaluador Gestor de Evaluador
electronica Perfil Presentacién documentos  Ccompetencias solicitudes ~ competencia
e intereses digital
l, \\I
s EURES
I "1 1
=2 , 1
1 1
o Y . \ |
1
1 . : 1
- : - Recibir sugerencias I
| Compartir Publicar CV  Buscar informacion Buscar oportunidades ? g Comparar Marcos
i enlace Perfil en EURES  formaciony empleo aprendizaje y trabajo personaizacas, NEGIomElES ]
] empleo y formacion Cualificaciones |
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EL PORTAL EUROPASS EN NUMEROS

<
, :
< Desde el lanzamiento del nuevo Portal, 1 julio 2020
m COUNTRY ¥ VISITS
E * Casi 4 millones de usuarios registrados de todo el mundo. | gy ss7a02
5 e Mas de 36 millones de visitas en total. B rorod e
Bl Romania 1602400
<Zf. * Entorno a 60.000 visitas diarias = 2 millones al mes. = spein Dseases
o. ~ e s . Il rrance
7 » Espafa es el 42 pais después de Italia, Portugal y e
, M Germany 799332
Rumania.
9 Turkey 780407
; = Greece 746000
m * ® \ ° - [ndia 608394
‘I';'l, *\ ‘A == Croatia 601714
x B United States 533633
- '—7 = Hungary 508245
* ./ p / ZfE united Kingdom 309539
7 4 8 .' . 11 selgium 308500
* * * g Slovenia 302083
& erazil 295049
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Suplementos Europass
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SUPLEMENTOS EUROPASS AL TITULO

¢  Documento informativo expedido y avalado por las R il
instituciones educativas para fomentar el reconocimiento. | e e |

TECNICO SUPERIOR EN ALOJAMIENTO

TRADUCCION DE LA DENOMINACION DEL TITULO (idioma)

¢ Detalla en qué consisten los estudios de F.P., ensefianzas s
artisticas y deportivas. R R S e e

¢ NO es nominativo (posibilidad “Anexo Voluntario”).
€  NO sustituye al titulo pero lo complementa.
€ Pararomper barreras linglisticas: en espainol e inglés.

€  Contiene informacién sobre: resultados, calificaciones,

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Créditos’ ContenidOS, tipo y nivel de |a Cua“ficacio’n' Ia EMPLEOS QUE PUEDE DESEMPENAR LA PERSONA PORTADORA DE ESTE TiTULO
institucion que ha expedido la cualificacién y el sistema
educativo nacional en el que se enmarca. i s
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(") Nota explicativa

¢ Se deberian entregar por defecto desde el centro educativo
cuando se finalizan los estudios. e et e e B Y b e Mt

profesional de 1a Recomendacion al Paramento Europeo y del Consejo Relatva 3 1a movikiad en s Comunidad de los estudiantes, Las personas
n formacidn, los voluntarios, los profesores y los formadores, de 10/07/2001 (00/08/01)

¢  Facilmente descargable. LYo LTI R



http://www.sepie.es/iniciativas/europass/suplemento.html
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S < : E : OBJETIVO: RECONOCER LAS COMPETENCIAS
E 9 [ : ADQUIRIDAS EN EXPERIENCIAS DE MOVILIDAD
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SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Es el gran nexo de unién entre ‘- Erasmus+| y - europass|.

Toma una especial relevancia en FP y Escolar puesto que es la Unica herramienta
sistematizada para el reconocimiento de la participacion en proyectos de movilidad
trasnacionales de estudiantes, profesores y/o formadores.

En su expedicidn participan tres organizaciones: la de origen (la espafiola), la de
acogida (la extranjera) y el CNE del SEPIE, las CC.AA o algunas universidades
espafiolas como validadores finales.

El DEM refleja y acredita los aprendizajes, conocimientos y competencias que el
participante haya adquirido en el pais europeo al que haya viajado para estudiar o
adquirir una experiencia laboral.

Cada pais europeo tiene su propio sistema de acreditacion de DME para SUS
ciudadanos como organizacién de origen.

La tramitacion, expedicidon y descarga en Espaiia se realiza a través de una aplicacién
web de titularidad nacional: Europass Mobility

europass
DOCUMENTO DE MOVILIDAD EUROPASS (DME)

O TN Ny

X

Documento
de Movilidad
Europass

———— -
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INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION
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EUROPASS MOBILITY - Registro

europass

Europass

iDa un paso mas!

Europass
Mobility

Europass Mobility - Acceso general

_—y
[V

]
y Empresa
Z
z

e

Espafiol English Francais

Tutor l i Participante

a

%vmidador

© Copyright 2009
Europass Mobility]
Todos los derechos reservados



https://www.educacion.gob.es/europassmobility/index

SERVICIO ESPANOL PARA LA

2
o
O
<
O
=
(@]
wl
<
-
Ll
(@]
2
=
O
<
=
-
<
<
=
O
<
4
o
L
[
=

MINISTERIO
DE UNIVERSIDADES

GOBIERNO
DE ESPANA

seple:

europass

EUROPASS MOBILITY - Registro

Europass Mobility - Tutor

Correo electronico:

Contrasefia:

Iniciar sesion

Registrarse

1

£ Olvidd su contrasena?

Europass Mobility - Tutor - Registro

ATENCION: Los campos marcados con * son obligatorios

* Correo electrénico:

I |
* Contrasena:

I |
* Confirmar Contrasena:

I |
* Nombre:

I |
* Apellido/s:

I |
* NIF:

* Nombre del Centr

I /|
Direccion del Ce%/_\
I

%gitos):

X

Utilizar una cuenta de correo
institucional genérica que se
pueda mantener en el
tiempo.

Los datos de nombre,
apellidos y NIF se podran
modificar si cambia el
responsable pero nunca el
correo electrénico.

Se puede predeterminar el
organismo validador
deseado aunque, tras la
elaboracién de cada
documento, la aplicacién
preguntara quién quiere que
lo valide.
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INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION
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EUROPASS MOBILITY - Tramitacion

Europass Mobility - Tutor - Meni principal

o Nuevo documento /

Gestor Europass

Ultima conexién: 14/09/2022 11:54:00

0 Listado de documentos en estado borrador
2 Listado de documentos que se han enviado a las organizaciones de acogida para que sean completados y validados por estas
3 Listado de documentos ya validados por las organizaciones de acogida y, por lo tanto, listos para ser puestos a disposicion del

organismo validador correspondiente

. Listado de documentos pendientes del visto bueno por parte de algin organismo validador, universidad o SEPIE

5 Listado de documentos registrados en el SEPIE (solo se mostraran aquellos documentos que me competen)

6 Acceso al modulo de descarga de documentos de movilidad ya validados

WWH—]

Europass Mobility - Tutor - Nuevo documento

Opcion 1

. Empezar un documento de cero.

Opcidn 2
Introduzca un codigo de documento cuyos datos interese reutilizar
Acceder

Opcioén 3

Opcion 1: Para empezar un
documento de cero.

Opcion 2: Para reutilizar el contenido de un DME
gue ya haya sido creado, o parte de él.

| S

Opcidn 3: Si queremos crear muchos documentos a la vez

por el elevado

numero de participantes (plantilla Excel).
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EUROPASS MOBILITY - Tramitacion

Europass Mobility - Tutor - Rellenar documento

Gestor Europass

e Completar en dos idiomas. Si dejs campos de uno de los dos idiomas sin relenar, posteriorments se rellenardn en los PDF con los contanidos de las campes

Recuerde que debe cumplimentar el apartado 52 y/o 5b con el mayor detalle posible, ya que el objetiva final del documento es registrar las

M 3 i d d | titular d t lidad.
De cada DME se obtienen dos D e o a2 copiar o taxto desd ctro documente utice ls opcén de pegade "Mantensr sclo
texto". Evitard de este modo la aparicién de caracteres ajenos al texto de partida.
versiones linguisticas.

Ver borrador en Espafiol | | Ver borrador en Inglés

e  Se puede tramitar antes de
realizar la movilidad aunque cirere (s sstadioosy st
los socios europeos NO Pais de destino -
podran validar su parte hasta Cosigo de proyecto (sclo para aliacién, no spare] ASUTED Por defecto: Europass Mobility validation code
que esta finalice.

Nif del Titular del prassnte documesnto /10: [ ]

(1) * Apallido(s) del titular (2) * Nombra(s) del ff MUEVD Asunto

[ [ |

¢  Poner especial atencion a la (5 = Drecetin ot i ol ik i hachln i gl
descripcion de competencias \ | |
(Apartados 5A/ 5B). (51 Fecha de naciméento de vlar: (/e

—/a/ca

(6) Nacionalidad del titular | |

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Confirmacién de email de la organizacidn de acogida
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Enviar amail

[Crtmmmm—— st —
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EUROPASS MOBILITY - Tramitacion

Europass Mobility - Tutor - Menu principal

You have re Gestor Europass
pelow:

Ultima conexion: 14/09/2022 11:54:00

o Nuevo documento

1 Listado de documentos en estado borrador
2 Listado de documentos que se han enviado a las organizaciones de acogida para que sean completados y validados por estas

3 Listado de documentos ya validados por las organizaciones de acogida y, por lo tanto, listos para ser puestos a disposicion del
organismo validador correspondiente

1 Listado de documentos pendientes del visto bueno por parte de algin organismo validador, universidad o SEPIE
5 Listado de documentos registrados en el SEPIE (solo se mostraran aquellos documentos que me competen)

6 Acceso al médulo de descarga de documentos de movilidad ya validados

| Listar todos. los.d tos que me. ten |
|

SERVICIO ESPANOL PARA LA

* Laorganizacidon de acogida NO tiene que registrarse en la aplicacidn. Recibirdan un email con un enlace
de acceso directo al documento que debe revisar y validar.

* Unavezse les envie el documento, éste habra pasado al apartado 2 del menu principal.
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* Los tutores recibiran una notificacion cuando la organizaciéon de acogida haya validado el documento. El
DME pasara al apartado 3.

* Los tutores mandaran el DME al organismo validador (SEPIE o CC.AA) y el DME pasara al apartado 4.
* Una vez validado, se podra descargar desde el mdédulo del apartado 6.
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EUROPASS MOBILITY — Mddulo de descarga
Europass

europass
LR

Registro Nacional: 49981

Europass Mob
Bl curopass

Europass

Mobility
—
Cadigo de Verificacion: 245897010XVWS

Movilidad Europass

Europass

jDa un paso mas!
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Titular del documento
APELLIDO(S) NOMBRE(S) DIRECCION
e = = ey
FECHA DE NACIMIENTO NACIONALIDAD
= . B =
dd mm aaaa

Organizacion que expide el documento

INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

NOMBRE DE LA ORGANIZACION FECHA DE EXPEDICION
- > 20| 12| 2020

dd mm aaaa
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DME: Datos que debemos introducir

Competencias adquiridas durante la estancia formativa

ACTIVIDADES / TAREAS LLEVADAS A CABO DURANTE EL PROYECTO DE MOVILIDAD
- Vvisita a . rroyecto para la atencin de menores extranjeros no acompafiados, de entre sus actividades
ensefiaron en profundidad sus itinerarios de orientacion educativa y laboral con este perfil de jovenes.

- Visita a que offece opciones de formacion para personas migrantes y en situacion de
vulnerabilidad. Presentacion de 1as estrategias y metodologias méas innovadoras de la asociacion en €l campo de trabajo con
jovenes en situacion de vulnerabilidad.

- Visita centro de Formacion Profesional de

el ambito de la restauracion y la mecanica, las instalaciones del centro, el perfil de lo

oferta formativa en
la formacion vy las

en la atencion de
acogida,

2gracion efectiva

para conoCess

jovenes solicitantes de proteccion intemacional, destac
acompafiamiento, fortalecimiento de competenss

de este colectivo especialmente vul
- Visita a jovenes en su puesto de tr
en el centro.

onal y formativa

COMPETENCIAS RELACIONADAS CON!
- Desarmollo de competencias analitica
las nuestras.

- Adquisicion de conocimientos especifl
- Adquisicién de nuevas metodologias p
- Adquisicién de conocimientos y comp
Profesional.

- Adaptacion del curriculum escolar a las
- Trasladar las buenas practicas realizad
diario.

COMPETENCIAS LINGUISTICAS
- Compartir en ofro idioma la propia experiencia en el trabajo con jovenes en el ambito de la FPB, con profesionales de ofros
paises.

Al sininifie or o linnnife do o Slerin 3Aceian s ol Aenbnits Ao Vo Smdoeenemoife mnniolee ol Al oderooBiean oe HolE

Tomar como referencia ...

1

el Suplemento Europass al
Titulo de F.P.

| e SUPLEMENTO AL TITULO (')
ESPARA

'DENOMINACION DEL TITULO (idkoma ongnal. ES)

THCHICO SUPRION EN ALOSAMENTO

TRADUCCION DE LA DENOMINACION DEL TITULO (doma)

DESCRIPCION DEL PERFI. PROFESONAL

EMPLEOS GUE PUEDE OESEMPERAR LA PERSONA FORTADGRA DE ESTE TITULO




SERVICIO ESPANOL PARA LA
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DME: Validacion

¢Queé revisa el CNE del SEPIE y los validadores autondmicos?

e Idioma utilizado: el documento debe estar obligatoriamente redactado en espafiol y en inglés. NO se
podra validar un documento cuyo formato esta en inglés si estd redactado en espafiol, ni a la inversa.

e  Organizacion que expide el documento: debe ser la organizacidn de envio (la espafiola), nunca el SEPIE.
e Fecha de expedicion: no puede ser previa a la finalizacion de la movilidad.

e Organizacion de origen: debe ser la organizacidn de envio (la espafiola), nunca el SEPIE.

e Lafecha de validacion debe ser posterior a la finalizacién de la movilidad.

e Actividades realizadas y competencias adquiridas durante la estancia formativa. Debe tener riqueza en
cuanto al contenido y estar muy detallado. La finalidad del DME es su caracter informativo.

iDe no cumplirse todo lo anterior, podria ser motivo de descarte!
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DME: EU Survey - Informe del participante

gmm) 5 Certificacion y reconocimiento formal

= 5.1 ;Ha recibido un reconocimiento formal/certificado de los resultados de aprendizaje de su periodo de
movilidad?

' No

* 5.2 ;Queé tipo de certificacion ha recibido?

[] crédios ECVET
¢ Documento de movilidad Europass
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[ Reconocimiento por Ta institucion de envio (requerido para la obtencién de su titulo, como por ejemplo el
certificado de FCT)
[7] Reconocimiento a nivel regional (requerido para la obtencién de su titulo)

INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

[ Reconocimiento a nivel regional (requerido para la obtencién de su titulo)
[T Certificado de asistencia de la institucién de acogida
[7] Certificado de empresa
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Pagina web Centro Nacional Europass (CNE)
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INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

200=¥

m come meme - SEQIE:

A Sede Electrénica

L i ==

= MENU
SEPIE
-
Erasmus+

Internacionalizacion

Comunicacion
Sede Electronica SEPIE
Portal e-sepie

/ Jornadas
Documentacién

J Empleo publico

5,
europass “g&

PAGINA WEB CENTRO NACIONAL EUROPASS

@ -sepie

|

Evaluadores y Expertos Externog
Universidades Europeas

Figuras inspiradoras Erasmus+
EuroApprentices

Programa Pestalozzi del Consejd

Sello Europeo de las Lenguas

Europass

Portfolio Europeo de las Lenguag

Proyecto de Lenguas del Centro

Expertos Bolonia (BET)

Europass

Conoce Europass

europass

Instituciones educativas

Nuevo Europas$ Fguplementos Europadg Doglimento de Movilidad

* X %

* *
Diploma

X supplement W

* *
* 4 *

SNS——

EUROPASS
MOBILITY

Difusiéon y comunicacion Convocatorias y
concursos

También te puede interesar:

B | cepeFop
Centro Europeo
ol Dusaroto
ol Famaon rofesrat



http://www.sepie.es/iniciativas/europass
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INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

2005

i

GOBIERNO
DE ESPANA

MINISTERIO
DE UNIVERSIDADES

seple:

5
R

¢Como se tramita el Documento de Movilidad?

Organizacion de envio

Al registrarse en Europass Mobility, las organizaciones pueden ayudar a las personas a identificar las habilidades y experiencias que obtienen cuando se Conta cto

les envia s trabsjar o estudiar en Europs. Todo lo que la organizacién tiene que hacer es acceder a Europass Mobility y registrarse como TUTOR para

poder completar y tramitar los Documentos de Movilidad de sus participantes

David Delgado Martin:
EA europass@sepie.es
J TIf: (+34) 91 550 67 68

Aqui hay un video tutorial del proceso de registro

Videotutorial Documento de Movilidad

Soporte Técnico Documento de
Movilidad

E= soporie europass@mecd es
B Fax (+34) 91 550 67 50

= ¢ Preguntas sobre
de registro y én del D de Movilidad (2021) > Erasm US+?
Infografias & Contacto con el SEPIE

E Newsletter SEPIE
¥y / f/ 0/@/ ¢

& Portal nacional Erasmus+

Instituciones de arigen

Instituciones de acogida
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